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SAMUELE KLEIN.

Istori'a natiunei néstre jace mare parte in in-
tonericulu timpurilorn, cu téle ca nu ni an lipsita
émeni de mare merito, cari 8’au ecupatu cu consem-
narea evenimentelorn.
a asercitatu _sértea o inflaintia stricatiésa. Se cité-
dia de multe ori cronic’a cea vechia latina a roma-
niloru, mai virtosu de scriptorii motdaviani. Unde e

“acésta cronica? Nu ne indoimu ca in seclele XV si
XVI, pre canda romanii avea Corvini, Basarabi, Ste-

fani si Nicolai, asia, incatn putea se dea din sinulu
loru archiepiscopi si metropoliti Ungurilora si rasi-
loru, nu voru fi fostu intre dinsii si 6meni, cari se
cugete la scrierea istoriei natiunei lorn. Dara unde
sunt operele loru acumu ? Dintre cronicele romane
din sclele XVII si XVIil, abia s'a tiparito in deceni-
ele ‘din urma, cate au mdi remasu. Cine scie, cate
nu se voru fi perdutu ? Cronic’a lni G. Sincanu, care
a jacatu ca ingropata pana la 1853, abia a aparutu
in fine, Operele istorice ale lui Samuele Klein (alias
Micu) sunt inca in manuscripte. (1!!)

Acesta eruditu romanu, dupa ce a locrata ne-

stimatu de multu in limba romana, s’a apucatu se-

scria istori'a romaniloru in limb’a latina (precumu
avea de cugetn se faca si G. Sincanu). Parte mare
din acésta opera s’a perdutu.
teriulu insemnédia despre sene ca a scrisu: Grama-
tic'a romana, Aritmetic’'a, Logic’a, Metafisica, Drep-
tula naturei, Dictionariula latino-romano-unguresecu,
si vicissim Dictionarinla romano-latino-ungurescu,
Istori’a eclesiastica, si a tradusu multime de opere
de ale sanctilorn parinti: ale lui Basiliu celu mare,
Toane Chrisostemu, Gregorin Nazianzenu, Carila Ie-
rosolimitanu, loane Damascepu, si ale altora mai

Inse si asupra opereloru loru

In cea conservata ap--

portanti’a celoru perdute,

multi ; apoi a serism diverse diseriatiuni. Téte ace-
stea in ‘limb’a romana, afara de nesce disertatiuni in
limb’a latina. In ultra a tradusu Bibli'a sacra din
limb’a gréca in cea romama, si a serisu Teologi'a
morale, opere cari s’au tiparitu la Blasio. Apoi cané-
nele taturoru sinddeloru, dwerse predwe, ete. — Si
in-fine a compusu acésta opera (adéca istori’a roma-
nilora in limb’a latina). Se pare ca dupa aceea s’a
apucato se compuna operele sale istorice in limb’a
romana, cari se pastrédia in originale la episcopi’a
romana dela Urbea-mare, si in copia la D. prof. Al
Gaura Ja Aradu. - Aceste din trma sunt scrise pre
300 cdle in 49, impartite in 4 tomuri. Tomulu I co-
prinde Istori'a Romaniloru pana la caderea imperiu-
lui occidentale si a romaniloru din Daci'a in speci-
ale, venirea gintilorn, si istori'a regatului bulgaro-
romanu ; tomulu II coprinde istori'a Domnilora tiérei
romanesci; tomulu IH coprinde istori’a Domniloru
Moldaviei ; tomuln IV coprinde istori’a bisericei ro-
mane, max vertosu acelei din Transilvani’a.

Téte acést'a jacu inea netiparite en celu mai
mare damnu ala literaturei remane.

In bibliotec’a seminariului dela Blasiu s’a pa-
stratu manuscriptula latinn coprindietorin de istori'a
romaniloru in folio. Inse din fatalitate, dela inceputa
lipsescu 338 pagine, dela finitu unn numeru déra {otu
asia de mare si s’an conservatu numai dela pagin’a
339 pana la pagin’a 490 inclusive. Dupa divisiunea
autorinlui in libri si sobdivisiunea in capete, lipsescu
liber Iy liber II, libri II, caput 1—24. S'a pastratu :
Libri NI caput 25 et 26, si Libri IV caput 1—20.
Din partea care $'a conservatu se péte intielege im-
Noi- pre de o parte cre-
diendu ca facemu unu servitiu amatorilpru de istori’a
pationale, scotiendu la lumina acéstfopera éra pre
de alta parte temendu-ne, ¢i nm colfiva si acestn
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restu pretiosu se adjunga prada sortii, ni amu pro-
pusu alu public'a in acésta féia. Péte ca pre Ia sco-
larii autoriului se voru fi mai pastratu copie de pre
manuscriptulu in questione. Noi rugamu pre toti cei
ce voru fi posedendu atari copie, prin cari ar’ puté
se se completedie oper’a Kleiniana, se binevoiésca a
ne face comunicatinne, pentru ci se putemu implé
lacupele si se putemu dota natiunea cu averea la care
are dreptu de a pretinde. A. Treb. Lauorianu,

SAMUELIS KLEIN
HISTORIA DACO-ROMANORUM SIVE VALA-
: CHORUM. '

Liber primus (deest). Liber secundus (deest). Liber
tertiug. (Desunt priora capita XXVI)
Capat XXV,

Status Valachorum in ditionibus Augustissimae Do-
mus Austriacae, in Transylvania et Hungaria.

Valachoram in Transylvania numergs maximus
est, ita ut omnes alias nationes simul sumptas in
Transylvania soperent. Hi post ingressum  Hun-
garorum io hane provinciam simul cum iis, iisdem
juribus gaudebant, utpote, qui sponte in suam Ducem
elegerunt Tohutam Hongarum, de quo suo loco die-
tom est. Posteagnam vero Hungarorum gens con-
versa est ad Christam usque ad infelicia tempora,
quibus Lutheri et Calvini haereses grassari coepe-
ront, simul cum Tranniae Hungaris convivebant, iis-
dem pariter privilegiis gaudentes, et dicebantur Uni-
versitas Valachorum, sicut Hungari Universitas Hun-
garorum. 8. Stephanus primus Christianus Hungariae
Rex, cum victoriam de Gynla tulisset, et Tranniam
suae potestati subjecisset, hune statam, et privilegia
non immutavit, sed Regia Sua auctoritate amplius
confirmavit, ad quae anno 1437 provocabant se Va-
lachi. Hanc denominationem in usu foisse anno illo
1437, testatur insiromentum quod ex originali se de-
scripsisse ait Clar. Georgius Pray, Regni Hungariae
Historieus, quod sic habet: ,,Conventns Monasterii
B. M. Virginis de Clusmonastra . . . . . praesentium
Notitiam habituris Salutem etc.: Ad Universorum
Notitiam . . . . . volumus pervenire, quod nobiles viri
Ladislaus filius Benedicti Farkas . . . . . Paulus Mag-
nus de Waydahaza Vexillifer Universitatis Regnico-
larum Hungarorom et Valachoruny . . . . Transylva-
niae . ... parili voce detexerunt, et confessi sunt
in hunc modum.~ Quod quamquam praedicta Univer-
sitas Hungay(:glm et Valachorum in his partibus
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Transylvanis, in quornmecunqae possessionibus com-
norantiam, tum pro eo, quia Reverendus in Christo
Pater Georgius Lepes Eppus Transylvanus suas de-
cimas ex parte ejusdem Universitatis sibi debendas
currente moneta vilium denariorum exigere nolens
fere tribus apnis ad ipsos acumulando, moderno tem-
pore cum magna et ponderosa moneta extorquere vo-
luisset, in eos minus juste et indebite praegravando,
propter quarum decimarum non solutionem Ecclesias-
ticum posuisset interdictum. Datum Sabbatho proxi-
mo post festom visitationis B. Mariae Virginis anno
Domini 1438. ,,Eidem Hungari et Valachi, (ait Pray),
provocant ad instrumentum S. Stephani Regis, in qao
de suis immunitatibus agatar. Quod indicio, jam ante
Divi Stephani aetatem Valachos Transylvaniae inco-
las fuisse. Hactenus Pray. Patet hoe etiam ex lite-
ris Andreae II Regis Hungariae de anno 1225, vi
quaram Terram regiam in Transylvania possidendam
Saxonibus cum Blachis tradit altefatus Rex. * Id am-
plius, et eclarius patet ex literis Andreae Regis Hun-
gariae de anno 1291, quae ita habent: »Nos An-
»dreas Dei gratia Rex Hungariae memoriae commen-

ndantes significamus, quibus expedit universis, quod -

»Nos cum universis Nobilibus, Saxonibus, Sicalis et
n0lachis partibas Transylvanis apud Albam-Juliam
»Pro reformatione status eorundem congregationem
»cum jisdem fecissemus, de consilio omnigm Praela-
ntoram, et Baronum Regni nostri eo tempore nobis
nassistentium, Magister Ugrinus dilectus, et fidelis
»hoster quasdam Possessiones suas Fogaras et Zum-
»bathel vocatas juxta fluvium Olth existentes, asse-
»rens indebite alienatas, surgendo in ipsa congrega-
nlione nostra sibi per nos reddi et restitui postolas-
»Set, et super hoc instrumenta, et privilegia sga ex-
whibuisset ; tandem Nos de facto dictarum possessio-
»DUmM magis clarificari volentes, utrum ipsins Magi-
»8tri Ugrini foerint necne ? cum eisdem Nobilibus,
»Saxonibus, Siculis, et Olachis deligentur inquiri fe-
»cimus, si dictae possessiones ad ipsum Magistrum
»Ugrinum dignoscantur juste et legitime pertinere ;
»qui quidem universi, et singuli praedictas possessi-

»0nes Fogaras et Zambathel vocatae, ipsius Magistri
»Ugrini et suorum antecessorum esse ef fuisse retn--

nlerunt. Nos igitur, quia ipsas possesiones ad ipsum
»Magistram Ugrinom juste, et legitime andimus et
»SCimUS pertinere, cum omnibus utilitatibus earum,

net pertinentiis reddidimus, et restituimus ipsi Magi-
»8tro Ugrino, et per eum sujs haeredibus , haere-
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ssdumque suornm successoribus, jare perpetuo, et ir-
,,f-evocabiliter possidendas eo modo, et ea plenitudi-
»»ne, quem ad modum per ipsius antecessores dictae
s»possessiones habitae extiterunt, et possessae. Da-
ytam apud Albam Juliam in Dominica Invocavit. An-
»h0o Dni 1291, — Erantque sigiflo alte titulati Sere-
»Dissimi Dni Regis, ut vestigium solum perhibet, im-
»Pressive communitae et roboratae patenterque in per-
y»Zamena confectae et emanatae. Nos itaque takter
s,requisitarum, et in Protocollo nostro Capitolari au-
ythentico reinventarum praespecificatarum litteraram
ntenores, et continentias modo superius declarato, de
nverbo ad verbum .sine diminutione, et augmento va-
»riationeque prorsus aliquali ad mandatum 8. C. R.
»et Ap. Mattis etec. anno Dni 1768 in Transsumpto
nCapitoli Albensis extra datae villae Regali Brullya
»Sedis N. Sink ommunitati.** *) Id ipsum non vulgaris
et imperitus, sed Primas Regni Hungariae, legum pa-
triarum optime gnarus Nicolaus Olahus Archieppus
Strigoniensis tradit, dum scribit: ,In hac (Transyl-
vania,) sunt quatuor diverso genere nationes: Hun-
gari, Siculi, Saxones, Valachi, inter qnas inneptiores
bello putantur Saxones.“ Ast non solum privilegia,
sed etiam usum eorum habuisse Valachos constat, ex
iis, quae idem Nicolaus Hungariae Primas scribit,
ubi refert Matthaeam Olahum Natione Valachum Prae-
fecturam Civitatis dictae Zazvaros in Transylvania
gessisse. Testatur hoc etiam Imperator Ferdinandus
I, in collatione nobilitari Nicolao Olahe, in qua ita
seribit: ,,Vixisse tamen enm Matthaeum) et in Tran-
sylvania cum dignitate, quemadmodum virtus ejus me-
rebatur ; ita gestis Magistratibus, at vivas in magna
omnium foisse dicatur admiratione, et decedens per-
petuum sui desiderium reliquisse.** Ergo Valachi Ma-
gistratus gerebant, sicat Hungari, et Saxones. Altio-
res quogume dignitates gessisse clarum est ex Joanne
Hunyade natione Valacho, qui totius Transylvaniae
Vajvoda erat, et Stephano Maylat, qui terrae Fogaras
praeerat dignitate Vajvodali. Id ipsum agnovit etiam
Augustissimus Imperator Leopoldus, ita énim de A-
thanasio primo Valachorum in Transylvanig Archiep-
po loguitur : ,,Eundem itaque Eppum veluti personam
idoneam, bene meritam, nobisque gratam in Eppum

Nationis Valachicae in Transylvania, Partibusqus ej-
dem adnexis, summumque Praelatam, ac Pastorem

*) Hoc totom ¥ .. . *erat in margine scriptum,

Editor.

assumendum, nominandum, ac insuper etiam in ne_
strum Consiliarium declarandum, esndem Eppum com
cunctis juribus assumimus, nominamus, eligimus,
praesentamus, damus, et eonferimus, quin imo pro
peculiari nostro Caesareo-Regio, quo erga ante latam
Eppum ducimur affectu, pro sui, ac nationis snae
honore et existimatione, Torque aureo cruceque in
eodem pendente, effigieque nostra Caesareo-Regia a-
dornata, et de uno in alterum condescendendo et de-
volvendo, condecorandum, et honorandum esse volaj-
mus.“ Ergo Imperator Leopoldus agnovit in Transyl-
vanis Valachos constituere nationem.

Cum vero ingrassari coepisset haeretica Latheri
et Calvini lues, odium incurrerurn caneti, qui haere-
sim amplecti renuebant; id circo Catholici, quamquam
Hungari essent, cujoslibet publici officii ineapaces
declarati fuere, omnesque Catholicae Religionis se-
quaces pro toleratis habiti, imo sacerdotes Catholici
eliminati sunt. * Sic etiam Valachis aceidit, qui quam
saepius tentati, invitati bonis, vanisque promissioni-
bus, tam etiam minis, vexis impulsi essent, ad susci-
pienda damnata haereticorum dogmata, nunquam ta-
men adduci potuerunt. Teste enim M. Georgio Ha-
ner: ,,Soli Valachi nihil de hoc (Lutheri) lumine par-
ticipabant, quorum saerificuli nimis indoeti, et vix
cantiunculas suas confectas legere valentes, novos
Ritus et Dogmata respuebant, suaque, quae hactenus
erediderant, constanti animo retinebant, et adhuc reti-
nent. Ita Valachis Religio causa fuit, quod pro ¢o-
leratis' in Transylvania haberi coeperint. Quod si
Valachus aliquis acatholicam amplectebator: Religio-
nem, nihil obstabat ei, quod sit de patiope Valachica,

*) 1566 in comitiis Transylvaniae statutom est:
»Ecclesiasticae personae Doctrinae Pontificiae adhe-
rentes, nisi convertantur, undique e ditione eliminen-
tor. Capitulo Varadinensi usque ad Dominicam datae
suot induciae, secus et ipsi confiscatis omnibus bo-
nis, eliminabuntor.

1577. 21. Aprilis. Valachi a graeca professione
recedentes, et in sna lingua protestantium sectas ag-
dientes, superintendentem Iibere sibi eligere valeani,

1588. 8. Decembris. Ecclisiastici ordinesque’ re-
ligiosi Pontificiae sectae adherentes, bonis omnibus
confiscatis, deinceps bona donationis titnlo adipisci,
nequeant. Haee statvebant Tranni dom adhne Ca-
tholicos principes acatholici smecesserunt?
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ad obtinendum gualequmque officium aut dignitatem,
~ quamvis per Religionem diversam Nationalitas non
mutetar, alias, quotquot sunt Catholici aat unius al-
terius sectae, unius essent et nationis, quod quisnon
videt falsum esse. Accedit etiam illod, Valachos plu-
rimos esse nobiles ab antiquis Regibus, et Principi-
bus nobilitatos, jam vero quis prudens auderet dicere
,JExtraneam et tantum toleratam gentem tam copiose
nobilitatam foisse* ? Tandem apparet pro priori non
fuisse distinctionem, inter Valachum et Hungarum,
nisi post tempora Haereticorum, et enim Awno....
Status Traosylvaniae publica lege instituerunt, utin-
ter receptas Religiones habeantur Catholica Romana,
Calviniana, Lutherana, et Sociniana, non plures. En
haec est lex quae positive quoad Jura, distinguit Va-
lachos ab aliis.

Fuere igitur Valachi in Transylvania usque ad
tempora Leopoldi Imperatoris, ut plurimum vexati, in
sobditos redacti, obque defectum Scholarum plari-
mum rudes ; ast modo miseratione Divina et Glorio-
sornm Divorumgue Domus Austriacae Imperatornm
Leopoldi, Caroli et feliciter regnantis Mariae There-
siae Imperatricis ac Hungarie Regirae Clementia et
solicitudine, Natio haec ab ignorantiae tenebris in dies
magis magisque reducitur ac perficitur. Scholas in quibus
his temporibus studentes comuniter tercenti, et ultra
instituantor, et nobile Monasterium a Carolo Impera-
tore in Dominio Balasfalvensi Eppus Joannes Inno-
centius liber Baro Klein de Szad impetravit ona com
Seminario, et fundatione proventuum. Hoc Semina-
rium successor ejus Petrus Paulus Aron tuwm ex suis,
tura Cleri- oblationibus multom dotavit, praeterea ex
Regia Gratia tres Romae, undecim Viennae, et duo
Badae Clerici edncantur, et in studio perficiuntur. In
Monasterio Balasfalvensi Scholas latinas — ipsorum
Religiosi tradunt. Certe mirifice excoluntur, ingenium
enim ipsis non deest. Eppus illorum, qui- modo est
Gregorius Major, Excellentissimi, atque Cousiliarii
status intimi actnalis Titalo, ac Praerogativis gaudet.
Aunno 1763 erecta est limitanea militia ex ipsis Va-
lachis in Districta Rocnensi, et per terram Fagara-
siensem, ac Districtum Hatzegiensem extensa: Ad
jpitium usque hujus XVII secoli Archieppum suum
habuerunt Albae Juliae residentem. Olim plures Ep-
patus eos habuisse cernitur ex Dieta Transylvaniae de
Apno 1593 sub Sigismundo Bathori Principe Albae
Juliae celebrata, in qua statutum legitar : Rasciano-
rum Eppus, Sacerdotes, et Valachorum — Eppi cum
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ipsi in visitationibus non id praestent quod ipsorum
esset officii, sed saepius se immiscent in officio Spa-
norum, definimus, ut ejus modi sacerdotes secundum
priores articulos visitent, et ambulent.** Valachi, qui
sunt in Hungaria, etiam excoli coeperunt, recenter
enim M. Varadini ab Imperatrice Maria Theresia no-
vum Eppatam,' et Capitulum Canonicoram fundatum
habent, in quo primus modo residet Moises Dragos
Eppus M. Varadinensis Graeci Ritus dictus, ad di-
stinctionem Latini Ritos ibidem residentis. Qui sunt
in Szatmariensi, et Maramorosiensi Comitatibus, Eppo
Munkatsiensi in spiritualibus subsunt ; verum lentins
ibi proficinnt, eo quod Eppus Munkatsiensis plernm-
que ex Ruthenis soleat assumi, et ideirco non magnae
curae est ipsi excultio Valachorom. Ili vero qui in
Comitatn Aradinensi, et Banatu sunt adhue, ut plu-
rimum rudes sont, qunia parent in spiritualibus rudi-
bus Rascianis. Omnes Valachi in ditionibus Domus
Austriacae, sive Ecclesiastici, seu Seculares liberta-
tibus, immunitatibus, privilegiis, et juribus dummodo,
in communione Romanae Ecclesiae sint, ad instar a-
liarom in Patria receptarum Nationum gaudent. Ast
pauci, et non nisi ad inferiora officia promoventur,
quia aliae Nationes ipsos non libenter habent, et ip-
sorum progressam lipientib. oculis adspieiunt, vellent
eos potius in simplicitate, et ruditate manere; quo
possint eos sibi magis subjicere, extorquere, emun-
gere et ut mancipia tractare. Olim plures magnae fami-
liae erant Valachae, quae postea propter persecatio-
nes quas patiebantur, et spem promotionis Ritum et
Religionem deserentes ad Calvini Haeresim defece-
runt. Modo vero sub Austriacae Domus Regimine,
quaedam ex iis ad Ritam et Fidem Catholico-Roma-
nam rediverunt, Nobiles familiae inter Valachos plu-
rimae inveniuntur in Comitatibus Maramorosiensi, et
Hatzeg , idem in Terra Fagaras, et Districta Kovar,
tom etiam in aliis Comitatibus; sed ipsorum plures
pauperes et hactenus rades fuerunt. Caeterum omnes
quot quot origine sunt de Terra Fagaras, et Comi-
tata Maramoros et Hatzeg Valachi sunt Natione, etsi
Religionem fors Acatholicam aut Ritum Latinum se-
quantur ; hae namque terrae semper pro Valachicis,
ejusque incolae Valachi populi habiti sunt, ut appa-
ret etiam in Mappis Geographicis. In terra quoque
Regia ubi Saxones habitant non sunt numero inferio-
res Saxonibus Valachi, pariter in Comitatibus Transyl-
vaniae plures Valachi quam Hungari reperiuntar.

Magnatom familiae quae origine et natione Va-
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tachicae sunt, sed ad aliam religionem, gquam Vala-
chi communiter tenent, numerantar: Comitum
Teleki, Comitum Székely ex linea materna,
familia item Comitum Bethlehem de Bethlehem, item
familia Comitum Kendefi. Item familia Baronum Stojka,
Naldezi, Balintitt, Huszar. Nobiles familiae sequentes
sunt, quae ad Latipum Ritum, aut Calvinianam see-
tam, vel ex integro vel ex parte transiverunt: Bogr,
Mara, Buda, SzAva, Mosa, Bigye, Ratz de Galgo,
Dindar, Matskasi, Noptsa, Szegedi, Pogany, Csulai,
Bisztrai, Oross, Monya, Dobra, Fagarasi, Motok,
Szalbek, Szaplantzai, Talabo, More, Papp, Baranyi,
Mailat, Koszta.

Transeunt autem continuo ad Latinum Ritum,
sed transeunt doctiores et quidem ita, ut simul tota-
liter suam nationem abnegent, et pernegent se esse
Valachos, secus vix et cum magoa diffienltate val-
deque raro, ad aliquod officium promoventar, quam-
vis de jure, et secundum privilegia hujos nationis
nulla differentia nationis, aut religionis esse {deberet .
ita honores mutant mores, et ritus religione sangui-
nem in aquam vertit. Non tamen de omnibus intelli-
gendum est, nam fuere aliqui, et sunt, qui quamvis
ritum mutaverint, aot religionem, tamen nationem mi-
nime abnegarunt, imo sedulos ac strennos se prae-
stiterunt in protegenda et defendenda sua natione ;
talis foit Petrus DNobra causarum Fiscalium in Tran-
sylvania director, cujus memoria immortalis eelebra-
tur apud Valachos, hodieque inveniauntar nonnulili e-
jus modi digni viri, Caeterum non sunt calpandi Va-
chi, quod ad ritum Latinum traseant, sed maxime
ideo quod cum ritu, sanguinem et nationem putent
matari, et deinceps odio habent suwos progenitores,
cognatos, et nationem, hi sunt culpandi, non vero ii,
qui ita ferentibus circumstantiis, ad Latinum Ritom
transeunt, quamquam nec ipsi bene faciant, hoc enim
eorum factum legibus ecclesiasticis adversatur. Haec
causa est, quod Valachi nen proficianf, quodque tam
lente properent in sua coltara. Juvenes multi qui
ad statum eeclesiasticam habent animum, autd Latini
ritus ecclesiastici, vel monachi ejusdem ritus fiant,
quia in SO ritn subsistentiam, nisi proprio suadore,
et manuum labore, non inveniant.

(Va urma.)
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ISTORT'A ARDEALULUTI in 1848—49
de K6viri Ldszlo.
Si dreptula istorica ala romaniloru.
VIIL

Lapag. 29 scrie D, K. L.: ca in alu doilea punctu
alu petitinnei statorite la Blasin in 15. Maia 1848
romanii ao cerutu se se restagredie Archi-episcopia
Blasinlui. Dsa se cetésca actele mai bine si va vedé,
ca afara de Metropolie restanrata in 1853 sub {tit-
lnlu de Alba s’au mai redicatu inca si episcopi’a din
Lugosiu si Armenopole, dar> na in Sibiiu, cumu a
scrisu Francisen Horvat in cartea sa Unio la pag
374 (1859).

IX.

La pag. 31 D. K. L. aserédia: ca in 17. Maia
1848 adanarea dela Blasio a denumitu unn comitetu,
carui ia datu nome: de comitetn romanu de pacifl-
catiune. In contra acestei asertiune noi dicemu,. ca in
adunarea dela Blasiu numai s'a proieptatu comitetaln
romanu de paciflcatiuni, precumu documentéza proto-
coluln adunarei dela Blasin din 15. Main 1848, dara
nu s’a si denumitu pana mai tardiu, cumu se scie
de comunu, si cumu scrie si Gazeta Transilvaniei
Nr. 67 (1861).

X. ,

La pag. 36 dice: ca prin sabi'a ungurésca
frantula Goliat Tercu sia perdatu infininti'a sa cea
vechia in Europ’'a si Ardealnln despartita de elu a
venitu éra la corén’a magiara in 1688. In acésta
asertiune memoranda D. K. L. numai sabi'a unguro-
lui si retacundu virtotea imperatolui Lepoldu, virtu-
tea regelui Poloniei, a principilorn germani si a ar-
matei imperatesci statatéria si din' germani, slavi,
romani ete.: ecarii toti mai mulfu au frantu poterea
turcilorn, decatu ungurii, deintre carii o parte (camu
ne spune istori’a) a ajotata poterile Tarcului ca
Tokoli in eontra imperatului, commite unu pecatn in
contra reguleloru prescrise istoriculni, dapa eare nui
este iertatn a favora natiunei sale cu imnorarea vir-
tatei altora.

XL
La pag. 36 aserédia D. K. L.: ca natiunea
(domnitéria in Ardealu) a doritn uniunea perfecta a.
Ardealalui cu Ungaria, si la pag. 37: ca comitatele
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Ardealalui cu Ungaria, si la pag. 37: ca comitatele
Ardealului aru fl tramisu la diet’a Ungariei depatati,
€4 se se realisedie uniunea perfecta a Ardealului cu
Ungari’a; acestea asertiuni dupa convingerea mea
nomai atunei vorm fi demne de credintia , canda D.
K. L. va fi asia de bunu, case le si documenteze en
date istorice adeverate, caci celea, ce scrie Dnia s’a
dela pag. 36 pana Ia pag. 39 despre uniunea per-
fecta a Ardealului cu Ungaria de feliu nu ne potu
convinge despre adeverulu asertioniloru Dsale, pana
ce inse si va arata D. K. L. acésta bonetate in fole-
suiu istoriei patriei, eu sum de aceea credintia, ca
partea domnitria legala in Transilvani'a in 1688 si
dopa acea si in anu 1790 in genere considerata n'a
poftitu uniune perfecta cu Ungari’a; in acésta cre-
dintia me tiena urmatériele motive ponderdse in a.
césta privintia; a) Actulo reintorcerei Transilvaniei la
regele Ungariei din familia austriaca habsburgica
datu la Sibiiu in 9, Main 1688, in care remnulu Tran-
silvaniei din consensulu statarilora inbraciosédia pro-
tectiunea iui Leopoldu I éra nu uniune perfecta cu
Ungari’a, si articlii adunarei tierei dela Fogarasiu din
1-a Jun. 1688, in cari statarile si reserva autonomi’a
tierei; b) Punctulu alu21. din resolutiunile alvintiane,
in care se afla: ca staturile Trapsilvaniei au mai
voitn a avé cancelaria separata de cancelari’a aulica
a Ungariei, cumu scrie Josifu Benké in istoria Tran-
silvaniei tom. 2 pap. 12. (Existimasset quidem sacra-
tissima Caesarea Regiaque Majestas cum cancellaria
aulica Hungarica expeditionem Transilvanicam in Aula
avito jure ita potuisse reuniri, ut particulare tamen
archivam et registratura ut et distincti pro hac ex-
peditione referendarii et secretarii institoerentur ; eum
tamen status et hoc deprecati siot, malintque sepa-
ratam prorsus ab hungarica cancellaria expeditionem
institui. ¢) Mai multe date istorice, si mai alesu
scrisorile comitateloru transilvane in privinti’a unirei
Ardealului cu Ungari’a, episcopului romano cath, tran-
silvanu : Ignatiu Batyani in 1790 date, eare vorbescuo
numai despre uniune mai strinsa eu Ungari'a (aceste
se afla in fasciculii dela Alba-Julia publicati in limb’a
magiara 1861 de Veszely 1. pag. 73—89), din aceste,
d) Scrisérea scaunului Ariesiului din 1790, in care
se scrie, ca unii dintre ardeleni nici uniune maj
strinsa cu Ungari'a nu ap § voita, si ca Leopolda
imperatula ar’ fi avata si scrisére dela secui, eumeca

nu voiescu a se uni cu Ungari'a (fasciculii dela Alb'a-
dJula de Veszely I pag. 75). (Va urm’a),

Nesce reflesiuni fugitive ortografice,
(Incheiere din Nr. tr.)

Se atingemu si unele siguritati d, e, in locu de
0 séu una, a scrie ua, nu péte avé nici causa nici
principiu; au, celu latinu, se respica in o de italieni
(causa, cosa) si de romani earasi atata in o d. e.
canda: cdda, pausa: posa in reposatu, caata: eéta,
catu si in u d. e, Pauciens, pucinu, si remane si aun
sén a, d. e. lantum, lata: ai lauty séu latu came-
sile ? dien Rocnenii, (cari anca ar trebuj se scrie nu
Rodneni ci Rocneni dela stramosiescoln Ruconium, si
si din gora poporslui: Rocn’a vechia, ear’ nu Rod-
Da, care e schiavonitu); dar’ ca ui se se respice :
0 or una, dic causam et eris mihi magnus Apollo.
Paremise, ea Spaniolii, consangenii nostri, inca au o
in loca de una, nu sciu bine, dar’ asiami spuse nn
scia cine — péte si retacesca ; dar’ déca near placé
liter’a ursului u, apoi mai lesne neamu invoi cu u
decatn eu ua; apoi n dintre u § a unde se mai es-
mite ? Se lasamu si predilectinnea Iui o, ¢a in urma,
candu vor' esi operistii romani pe scenele teatrale,
vora urla, nu voru canta cu anlg ursuliny, d. e. canday,
VOr’ avé se cante carespundun, voru intona cn — respundu
Sew cur-respundintia — si, cantandg glor’a séu sao-
ferintiele nationei romane, voru fi siliti se dica natio-
ne, ca o da sonoritate palatina, precandu cu g voru
urla: natinaug-une (esti ?) — Apoi si strainii pastréza
din latin’a pe con si asimilarea lui in compusetiuni
si pe o in-tione, de ce nu si-noi? Atata predilectione
am si ea ca toti egoistii, cu unii altii, cari vreau se
respecteze si nevoile cantorilorn romani, dintre cari
eram, — odata si eu — unalu in Blasiu, siinca atunei
jurasem dusimania ursescoloi u, — Dar, c& se nu
aparu singularisantu, scriu si eu, ci toti ceilalti,
pana candu nu ne vomu prinde visuln cantariloru cu
man’a, ca atunci va trage clopotuln si dupa-tiune si
se va nasce de sine tione.

Mai e o alta singularitate intre alte multe. Unii
seriu e o in locu de ca. Ar avé dreptu, candu Iu
reduca la latinula quod ; dar’, déca latinii Pau imbra-
cata cu saguln d, si in gur'a poporului, care a data
materialulu la cultivarea limbei latine a fostn nici co
nici quod, ci péte chiarn €2, cum a remasu si in
pronunci’a nostra ? Numai se fimu cu toti una, apoi
Se remaneému or cu ¢a or cu co — Dar’ apoi ¢ in loeg
de t dovedesce o neconsecintia férte pipaita, care ng
o sufere etimologi’a limbei nici morta, pentruca, déca
scriemu odata credintia cu t, cum potemu sari ca e-
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parii dela credintia la necredinciosu cu ¢? delapotin-
tia 1a nepotinciosi? Mai scriemu inca si tacendu, al-
tii tachendu, altii chiaru tacandu ; ducendu, duchenda,
ducandu, trecendn, trecandu, frangendu, frangandu,
canda din gur’a poporului, care dice: vina curundu,
potemu intrebuintia si noi pe latinulu undus si in
conjug' 1II ba si a II, unde ne cere necesitatea eufo-
nica si preschiambarea tonului litereloru e, si g ina-
inte de e d. e, ducundu, frangundu e mai aprépe de
sonetulo respiearei, decatu frangendu, frangandu; do-
chendn si ducandu, facandu s. a. — Dati se ne aco-
modamu aici dupa paralelismulu limbei clasice cu a
ngstra, se scriemn verbii de conjug. IV totu in iendn
d. e. fugiendu, audiendu, dormiendu, fiendu, cei de
cons. a 1L si Il in endu si undu, de e. perdendu si
trecundu, tacunda si tienendu, ear’ pe cei de conj. I
totu numai in andu d. e. mancandu, tonandu, asia,
ca-ce one timpuri se potrivesean de minune cu cei la-
tini d. e. arabam, lasamu afara pe b si timpulu e
romanescu =— araam séu co unu a longu aram, ca-
re in imperfecta inca e lungu; totu asia taceam, a-
legeamun, dormieam scl. sc. sel. Acestea le insirai
aiei numai pentru unii din discipolii mei, cari in fo-
culu, cu - care scriu, nu' se prea tieno de misianea
de a ne uni cu totii intr'un’a — in modulu serierii —
si apoi si pentru cei prea radicali, ci se ne scutésca
de corectori si revisiuni apasatérie, fiendu ca, pe
catu vomu poté, noi ne vomu tiené de acésta unifor-
mitate in scriere in ambele acestea foi; si in grati'a
unificarei totaroru mai relegamu pe cei de relegatu
si la gramatic’a D. canonicu T. Cipariu din Blasiu,
care e singural cladita pe principinlu etimologicu a-
doptatu si de Asociatinnea literaria; sipuo-
nemu capetu la astfeliu de reflecsiuni, pe care le
vomu mai repeti in fapta in dinrnalula acesta, care
nu va soferi neunirea in scriere. Asia cei cu orto-
grafii speciali se binevoiésca a ne scuti de singula-

ritati si a conveni la unificare fora intardiare,
Ne scusamu si pentrn primirea loi zin verbi si

vorbele neromane, ca-ce dia prea dificultéza cetirea
si, déca vremu alu lepada, apoi mai bine se In lepa-
damu cu totu petecolu strainu si se remana numai
truncola romanescu d. e. in locu de cinezu: cing,
cini, eina. Red.
Indreptare. In Nr. trecutu pag. 80, coléna 1
seri'a 8 in loca de tiené cetesce tienea imperfectn.
Seri'a 29 dupa careia: acela, acesta, in stenga in
drépta. Seri'a 31 dupa latin’a adange: si articaluln
femeiescu a e plenisomu & or unde mai vine apusu,
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ISTORI'A ITALIANILORU
de Cesare cantu.
(Urmare din Nr. 9.)
Cartea IV,
Capu XXX. Augustu. Sistema imperiale.
Capu XXXI. Seclulu de auru alu literatorei romane.
Capu XXXIL Tiberiu,
Capu XXXIII. Trei imperatori, dintre cari unulu ne-
bunu, celalta imbecile, si celn din urma artistu.
Capu XXXIV. Prosperitate materiale si depravatiune
morale. Stoicismu.

Capu XXXV. Redemtinnea.

Capu XXXVI. Galba. Otone. Viteliu.

Capu XXXVII. Flavii.

Capn XXXVIII. Imperatorii stoici.

Capu XXXIX. Antoninii.

Capu XL. Economi’a politica si privata supta Anto-
nini. :

Apendicea VI. Monete, mesuri si valori la romani.

Apendicea VII. Fabule asupra lui Virgilin.
Cartea IV. (urmare).

Capu XLI Cultor'a intelectnale a romaniloru. Etatea
de argintu a literaturei lora.
Capa XLII. Artile formése. Edificie.

| Capu XLII De la commodu pana la Severo. Despo-

tismu militariu.

Capu XLIV. Cei treidieci de tirani. Diocletianu. Im-
peratori. Colegi. Prefacerea constitatiunei.

Capu XLV, Inimici ai imperinlni. Germanii. Contan-
tino.

Cartea V.

Capu XLVL Cristianismulu persecutatn, in lupta, vie-
toriosu.

Capu XLVIL. Transmutarea scaunului imperiuloi la
Constantinopoli. Constitutiunea imperinlui bizantinu.

Capu XLVIIL Fiii lai Constanting. Organisatiunea e-
clesiastica. Arianismulu.

Capo XLIX. Juliann. Reactiunea paganismalui,

Capu L. De la Joviann pana la Teodosiu. Santii pa-
rinti, Trinmfolo catolicismului.

Capu LI. Cultar’a pagana cade, cea crestina cresce.

Capu LII. Transformatiunea artiloru formése,

Capu LI Legislatiunea. Amelioratiunile ei.

Capu LIV, Imperiula impartitu. Onoriu. Invasiun ealai
Alaricn.

Capu LYV, Valentinianu III. Hunnii.

Capu LVI. Consideratiuni asopra caderii imperinlui
romanu.

Capu LVIL Cei din urma imperatori.
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Canteculu celu mai frumosu. »Frumésa-i melodi’'a ce canta mam’a juna
(Balada,) »La léganulu celu dulee alu fijolni amata :
" . »Ce capta, candu ’lu vede pe frunte cu cununa,
— Fratelui Parteniu Cosma de suvenire. — | »Candu sente 'n peptu, ca densulu de-unu populn
In sala stralucita e mesa incarcata, ! ¢ ’stlmatu.
In fruntea mesei siede Stefann cu domn’a lui; »Frumésa-i melodi’a, ce 'n 6ra fericita,
_ In gioru : boierii tiérei, eroii din armata, »0 canta esilatulu cu ochii-si inundati,
Fetiori, fetiore mundre, c& crinii campalui. ‘| ,,Candu vede eara tiér'a strabuna si marita,

, - Si candu inbracisiéza parinti, surori si frati.
Afara la ferestra e band’a militara, ” ¢ p )

[} i L R— ” . .
Ce eant? q_esaltar(‘a totu .cantetcu stram(’)sui?'gﬂa, ,,Frun_losa-l melodi’a, ce canta paserele,
In. sala-i v0ia buna; — si penira scumpa tiera, »ln diori de primavéra pe campula infloritu;
Si pentru Domnulu Mare pocale se golescn. »Ce canta desperatulu scapandu de multe rele,

edi ’ H - .
~ 8i, 'ca ospetiulu splendidu se fia si mai mare, ,,Yedxendu, ca se "oplinesce, ce-odata a dqntu.

Vinu cantaretii tierei, betrani si juni amati;
C4 prip ala lirei sunetu se-aduca in miscare
Sentirile secrete la juni si la barbati.

»Multn mai frumosu e inse elu cantecu, care-lu canta
y,Natiunea subjugata, candu scapa de tirani;
»Gandu libertatea i dede o sarutare santa,

Atunei de lunga Domnulu, ca fldrea *noantatéria, | »Si sfarma a cea catusia, ce o pérta de multi ani.

Se ’naltia Domn’a juna, greiésce frumosieln :

,Acelu-a, ce va spunpe, in asta serbatore,

Celu mai fromosa, svavu cantecu, — primi-va-acestn
' anelo I

»Et samu betranu acuma, dar’ inse ce dorere,

»0a nu potu a cantare estn cantecu mai fruo-
mosu;

»Ca tiéra e 'n sclavia, suptu jugn ea mai num pere;

€a-si 'n natura mare in diori de demanetia, pIn tiér'a mea domnesce paganulu uritiosu.

Candu paserile canta in coruri imnula loru: ‘

In sala e tacere, — si fiacare facia »Romani, romani de-unu sange scolati-ve odata,

La cantareti e ’ntérsa, si-asculta toti cu dora.] »UDili ve cu totii in scumpulu estu momentu ;
»3farmati, sfarmati odata catusi'a blastemata,
Si lirele resuna de-acorde rapitorie, »N0 mai lasati se prade paganii-acestu pamentu !

Toti cantaretii ’n midiulocu la emulare ving ;
Si ’ncepu a inlonare ; — esti. cativa de amdre,
Ear’ altii despre tiéra, si unii despre vinu.

»Ta! Dompe din naltime, asculta-o rogatiune,
plndreptati cautarea la bietula moritoriu :

»0! da se-ajungu momentulu, ¢4 lira mea se sune
Si fiacarui cantecu urméza-aplaudare, »Estu imnu alu libertatii; — ca sclava nu voiu se
Ca caniaretii tiérei cantara toti framosu; moria I
Dar’ mai pe urma vine unu mosiu la emulare,

Ear’ densulu canta astfelu, plecandusi ochii ’n diosn: | Suspinele ‘lu innéca, din gene lacremi pica,

Ear aduparea striga: ,acestu-a-i mai fru-

»Frumoésa-i melodi’a, ce 'n seri de primavéra mosul«
»0 canta zefirelulu la fragedele flori, — Atonee se re’naltia Domuiti'a tenerica
,,Si-unu june beatu ¢’ amore la fetisiér'a cara, Si da anelula mondru betranuiui doiosu.
,,In ndpte lumindsa, candn cerin-i fara nori. ‘ Iosifu Vulcanu.
b LSS ]
Redactoru respundietorn Editiunea: in tipografi’a lui
Iacobu Muresianu. Heanne GottL.
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